Turkiye Cumhuriyeti Hukimeti ile Finlandiya Cumhuriyeti Hiktumeti
Arasinda Yatirnmlarin Karsihikh Tesviki
ve Korunmasina iliskin Anlasma

Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ve Finlandiya Cumhuriyeti Hukimeti bundan sonra Akit Taraflar olarak
anilacaklardir;

Ekonomik, endiistriyel ve teknolojik alanlarda karsilikli iliskileri uzun vadeli olarak arttirmak ve gliclendirmek ve
Ozellikle bir Akit Tarafin vatandaslar1 ve sirketlerinin diger Akit Tarafin iilkesindeki yatirimlari i¢in daha elverisli kosullar
yaratmak arzusuyla;

Her iki Devletteki ekonomik faaliyetleri arttirmak ve her iki Devletin yatirimcilarinin yatirrmlarini korumak
amactyla sermaye akisini tesvik etme konusundaki karsilikli arzunun varligini kabul ederek;

Asagidaki sekilde anlagmaya varmislardir:

MADDE I
Tanimlar

(1) Isbu Anlasmanim amaglar bakimindan:

(a) "yatirime1" terimi:

(1) bir Akit Tarafin, yiiriirliikteki hukukuna gore, vatandasi sayilan gercek kisiyi;

(ii) merkezi Akit Taraflardan birinin iilkesinde bulunan ya da {igiincii bir iilkede bulunmakla birlikte, diger Akit
Taraf yatirimeisinin etkin ¢ogunluguna sahip oldugu herhangi bir tiizel kisiyi ifade eder. Bununla birlikte sadece akdi iligkiler
tek basina, etkin bir cogunlugun varlig1 anlamina gelmez.

(b) "yatirim" terimi, her tiirlii mal varligini ve siirlayici olmamakla birlikte, 6zellikle asagidakileri kapsar:

(i) tasinir ve tasinmaz mallar ile ipotek, ihtiyati haciz ve rehin gibi diger miilkiyet haklarini;

(i1) hisseler veya katilimin diger sekilleri;

(iii) para alacag1 veya ekonomik deger tastyan ve bir yatirimla ilgili olan ifa hakki;

(iv) telif haklari, patentler, ticari markalar, isletme adlari, endiistriyel tasarimlar, ticari sirlar, teknik prosesler, know-
how ve pestemaliyeye iliskin haklar dahil olmak {izere fikri ve sinai miilkiyet haklari;

(v) dogal kaynaklar1 arastirma, ¢ikarma, isleme veya kullanma imtiyazlar1 da dahil olmak iizere kanunen veya
sozlesme ile taninan imtiyazlar.

(c) "hasilatlar" terimi, bir yatirimdan elde edilen deger anlamina gelir ve sinirlayic1 olmamakla birlikte ézellikle kar,
faiz, sermaye kazanglari, temetti, royalti veya ticretleri kapsar;

(d) "vatandaglar" terimi, Tiirkiye ve Finlandiya agisindan, her bir iilkenin kanunlarina gére vatandasi sayilan gergek
kisileri ifade eder;

(e) "tlke" tanimu, Tiirkiye ve Finlandiya agisindan, sirasiyla, Tiirkiye Cumhuriyetini ve Finlandiya Cumhuriyetini
olusturan tilkeyi ifade eder;

(f) "sahip olunan veya kontrol edilen" terimi, nerede kurulu olduklarina bakilmaksizin sube veya filyaller araciligiyla
uygulanan kontrol veya sahipligi de kapsamak iizere dogrudan veya dolayl: sahipligi veya sahipligi ya da kontrolii ifade
eder.

(2) Isbu Anlasma kapsamindaki bir yatirimla ilgili, bir finansal kiralama sdzlesmesi gercevesinde, kiracmnin
tasarrufunda bulunup, Akit Taraflardan birinin kendi kanun ve nizamlarina gore, o iilkede bulunan yatirim mallari, bir
yatirimdan daha az elverisli olmayan bir muamele gorecektir.

MADDE II
Anlasmanin Uygulanabilirligi

(1) Akit Taraflardan her biri, kendi iilkesinin kanun ve nizamlarinin verdigi yetki ger¢evesinde, diger Akit Tarafin
yatirimeilariin yatirimlarini kabul edecektir.

(2) Isbu Anlasma, bir Akit Taraf yatimmeilarinin diger Akit Tarafin iilkesinde, yatirmin yapildigi zamanda ev
sahibi Glkenin yurdrlukte bulunan kanun ve nizamlarina uygun olarak yapilmig ve yatirimci tarafindan sahip olunan
veya kontrol edilen yatirimlara uygulanacaktir.
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Merkezi tgunci bir Ulkede bulunan Akit Taraflardan birinin yatirimeisi, s6z konusu tgiincii iilke ile yatirimin
yapildig1 Akit Taraf arasinda yatirimlarin korunmasi ve tesvikine iligkin bir anlagma yapilmigsa, isbu Anlasmanin korumasi
altinda olmayacaktir.

Yatirimcinin merkezinin bulundugu {igiincii iilke ile ilgili Akit Taraf arasinda yatirimlarin korunmasi ve tesvikine
iliskin bir anlagmanin olmamasi halinde isbu Anlagma uygulanacaktir.

(3) Isbu Anlasma, Akit Taraflardan birinin yatrimcilarmm, diger Akit Tarafin iilkesinde, Anlasmanin yiiriirliige
girmesinden 6nce yapmis olduklar: yatirimlara da uygulanacaktir.

MADDE II1
Yatirimlarin Korunmasi

Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatirmcilarinin yatirnmlarina adil ve esit muamele uygulanmasini temin
edecek ve sdzkonusu yatirimlarin igletilmesi, idaresi, idamesi, kullanilmasi, faydalanilmasi, satis1 veya tasfiyesini haksiz
veya ayrimct tedbirlerle engellemeyecektir.

MADDE IV
En Ziyade Misaadeye Mazhar Millet Hukumleri

(1) Her bir Akit Taraf diger Akit Tarafin yatirimcilarinin yatirimlarina, higbir durumda herhangi bir tigiincii Devletin
yatirimeilarinin yatirimlarina saglanandan daha az elverisli olmayacak sekilde tam gilivenlik ve koruma saglayacaktir.
Her bir Akit Taraf yatirimlarla ilgili olarak iistlenmis olabilecegi her tiirlii yiikiimliiliige riayet edecektir.

(2) Akit Taraflardan birinin yatirnmcilarina, diger Akit Tarafin iilkesinde bulunan yatirimlarinin savas, silahli
catigma, isyan, veya benzer olaylar nedeniyle zarar gérmeleri halinde; o iilke tarafindan, bu tiir zararlara iliskin olarak
herhangi bir tigiincii Devletin yatirimcilarina uygulanan muameleden daha az elverisli olmayan bir muamele uygulanacaktir.

MADDE V
istisnalar

(1) Isbu Anlasma hiikiimleri bir Akit tarafin;

a) mevcut veya ileride kurulacak gumrik birlikleri, ekonomik birlikler veya benzer kurumlar yahut bu tir
birlik veya kurumlari olusturmaya yonelik gecici anlasmalardan veya

b) tamamen veya kismen vergilendirmeyle ilgili, karsiliklilik esasina dayanan herhangi bir uluslararasi anlasma veya
diizenlemeden kaynaklanan herhangi bir muamele, Oncelik veya ayricaligin sagladigi avantaji diger Akit Tarafin
yatirimcilarina da uygulamak zorunda oldugu seklinde yorumlanmayacaktir.

MADDE VI
Geriye iade ve Transferler

(1) Akit Taraflardan her biri, ilgili kanun ve nizamlarinin izin verdigi 6l¢iide ve bu kanun ve nizamlara uygun sekilde
gecikmesiz olarak, herhangi bir konvertibl para birimi iizerinden, 6zellikle asagidakilerin transferine izin verecektir:

a) net kar, temettii, royalti, teknik yardim ve diger teknik tcretler, faiz ve diger Akit Taraf yatirimcilarinin
yatirimlarindan elde edilen diger hasilatlar;

b) diger Akit Taraf yatirimeilarinin herhangi bir yatiriminin tiimiiyle veya kismi satis1 ya da tasfiyesinden saglanan
kazanglar;

¢) bir yatirimla ilgili kredilerin geri 6demesinde kullanilan fonlar ve

d) iilkesinde, bir yatirimla ilgili olarak ¢alismasina izin verilmis olan diger Akit Tarafin veya {igiinci bir iilke
vatandaglarinin net kazanglari.

(2) Bu maddede sozu edilen herhangi bir transfer, transferin yapildig: giin gecerli olan resmi kur iizerinden
yapilacaktir.

(3) Isbu Anlasmanin amaglar1 geregince transferlerle ilgili olarak kullanilan "gecikme olmaksizin" ifadesi bu tiir
transferlerin olagan ticari muamele usuliine gore miimkiin oldugunca ¢abuk gerceklestirilecegi anlamina gelmektedir.

MADDE VII

Kamulastirma
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(1) Akit Taraflardan hi¢ biri, diger Akit Taraf yatirnmcilarinin yatirimlarini; kanunen izlenmesi gereken yonteme
uygun olarak, kamu yararina ve ayrimeci olmayacak bigimde yapilmadik¢a ve aninda, yeterli ve etkin tazminat ddenmedikge;
dogrudan ya da dolayli olarak kamulastirma, devletlestirme veya kamulagtirma ya da devletlestirmeye benzer etkisi olan
islemlere tabi tutmayacaktir.

(2) Isbu maddenin 1. paragrafinda anilan tazminat, yatirimlarin; kamulastirma, devletlestirme ya da kamulastirma
veya devletlestirmeye benzer etkisi olan herhangi bir islemin kamuoyuna duyuruldugu ya da bu iglemin gergeklestirildigi —
hangisi daha 6nce ise- tarihteki hasilatlar (gelecekteki hasilatlar hari¢) da dikkate alinarak belirlenecek normal piyasa
degerini, gergeklesmesi beklenen elkoyma isleminin neden olabilecegi deger eksilmesi yapilmaksizin, temsil edecektir.
Bdyle bir tazminat gecikmeksizin 6denecek ve 6deme tarihine kadar gegecek siirenin uzunlugu dikkate alinarak, uygun bir
faiz uygulanacaktir. Bu tazminat, etkin bir sekilde gerceklestirilecek, serbestce transfer edilebilir olacak ve ilgili vatandag
ve sirketi, kamulastirma, devletlestirme veya kamulastirma veya devletlestirmeye benzer etkisi olan diger islemlerin
gerceklestigi tarihin hemen akabinde 6deme yapilmasi halinde bulunacaklari durumdan daha az elverigli duruma
diisiirmeyecektir.

MADDE VIl
Bir Akit Taraf ve Bir Yatirime1 Arasindaki Uyusmazhklar

(1) Bir Akit Tarafin yatirnmeisinin, diger Akit Tarafin iilkesinde bulunan yatirimu ile ilgili olarak s6zkonusu yatirimet
ile diger Akit Taraf arasinda ¢ikan ve yazili bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde dost¢a ¢oziimlenememis olan herhangi
bir yasal uyusmazlik, uyusmazliga taraf olanlardan birinin talebi {izerine, 18 Mart 1965’de Washington D.C.’de imzaya
acilan Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarimin Coziimii S6zlesmesi’nin
uygulanabilir hiikiimlerini dikkate alan Uluslar aras1 Yatinm Uyusmazliklar1 C6ziim merkezine (bundan sonra "Merkez"
olarak anilacaktir), sulh veya tahkim yollarindan biri ile ¢dziimlenmesi i¢in sunulabilir; su sartla ki, uyusmazliga taraf olan
yatirimeinin uyusmazlii Akit Tarafin yetkili yargi mercilerine gotliirmemis olmasi gerekir. Sulh ya da tahkim yollarindan
hangisinin daha elverisli oldugu konusunda anlagsmazligin ortaya ¢ikmasi halinde, yatirimer segme hakkina sahip olacaktir.

Eger uyusmazliga taraf olan yatirimet, uyusmazligi Akit Tarafin adli mahkemesine gotiirmeyi segerse, uyusmazligin
1965 tarihli Washington Konvansiyon’unda 6ngoriilen usule gore Merkeze sunulmasindan 6nce nihai karar icin bir yillik
bir ddnemin gegmesi gerekir.

(2) Bir Akit Tarafin iilkesinde yiiriirliikte bulunan mevzuata gore kurulmus olan ve boyle bir uyusmazligin ortaya
¢tkmasindan 6nce, hisselerinin ¢gogunlugu diger Akit Tarafin vatandaglar ve sirketleri tarafindan sahip olunan bir sirket,
Konvansiyon Madde 25 (2) (b) paragrafi uyarinca ve Konvansiyonun amacina uygun olarak, diger Akit Tarafin sirketi gibi
muamele gorecektir.

MADDE IX
AKkit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

(1) Akit Taraflar arasindaki, isbu Anlagmanin yorumu ve uygulanmasi ile ilgili uyusmazliklar, miimkiin oldugu
takdirde, dogrudan ve anlaml goriigmelerle ¢6ziimlenecektir.

(2) Eger Akit Taraflar arasindaki bir uyusmazlik; alt1 ay i¢cinde bu yolla ¢dziimlenemezse, Akit Taraflardan birinin
talebi (izerine bir tahkim heyetine sunulacaktir.

(3) Boyle bir tahkim heyeti her bir dava igin agagidaki sekilde olusturulacaktir. Tahkim talebinin alinmasindan
itibaren iki ay iginde, her bir Akit taraf, heyetin bir Gyesini tayin edecektir. Daha sonra bu iki tiye; iki Akit Tarafin onayiyla
Heyet Bagkani olarak tayin edilecek olan igiincii bir iilkenin vatandasini se¢eceklerdir. Baskan, diger iki iiyenin
atandig tarihten itibaren iki ay i¢inde atanacaktir.

(4) Eger bu Maddenin iigiincii paragrafinda belirlenen siireler igerisinde gerekli tayinler yapilmamissa, her bir Akit
Taraf, diger herhangi bir anlasmanin olmamasi halinde, Uluslararast Adalet Divan1 Bagkanin gerekli herhangi bir tayini
yapmaya davet edebilir. Eger Bagkan Akit Taraflardan birinin vatandasi ise veya bagka bir sekilde sdzkonusu islevi yerine
getirmekten alikonulursa, Baskan Yardimcisi gerekli tayinleri yapmaya davet edilecektir, Bagskan yardimcis1 da Akit
Taraflardan birinin vatandasi ise veya o da sdzkonusu iglevi yerine getirmekten alikonulursa, Uluslararas1 Adalet Divani’nin

Akit Taraflardan birinin vatandasi olmayan ve kidemce bir sonra gelen iiyesi, gerekli tayinleri yapmaya davet edilecektir.
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(5) Tahkim heyeti oy ¢oklugu ile kararlarini alacaktir. Bdyle bir karar her iki Akit Taraf i¢in de baglayici olacaktir.
Her bir Akit Taraf heyetteki kendi liyesinin ve tahkim prosediiriinde temsilinin masraflarin1 karsilayacaktir; Heyet
Bagkaninin masraflari ve kalan masraflar Akit Taraflarca esit olarak paylasilacaktir. Bununla beraber, tahkim heyeti re’sen
masraflarin daha yiiksek bir boliimiiniin iki Akit Taraftan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir ve bu karar her
iki Akit Taraf i¢in de baglayici olacaktir. Tahkim heyeti kendi usuliinii belirleyecektir.

MADDE X
Halefiyet

Eger bir Akit Taraf veya organlarindan biri veya onun yonetimi altinda faaliyet gosteren bir tiizel kisi,
yatirimcilarindan herhangi birine, diger Akit Tarafin iilkesindeki bir yatirimla ilgili olarak tanimis oldugu bir garanti altinda,
bir 6deme yaparsa, diger Akit Taraf, boyle bir yatirnmemnin herhangi bir hakkinin ya da miilkiyet hakkimnn ilk Akit Tarafa
veya organina ya da yonetimi altinda faaliyet gosteren tiizel kisiye transferini ve ilk Akit Tarafin veya organinm yahut
yOnetimi altinda faaliyet gosteren bir tiizel kisinin halefiyetini kabul edecektir.

Odemeyi yapan Akit Taraf veya organi ya da yonetimi altinda faaliyet gdsteren tiizel kisi, yatimeinin sahip oldugu
haklar diginda herhangi bir hakka sahip olmayacaktir.

MADDE XI
Ulusal veya Uluslararasi Hukuk

Isbu Anlasmada higbir sey, bir Akit Tarafin, diger Akit Tarafin iilkesindeki yatirimcisina ulusal veya uluslararasi

hukuk ¢ergevesinde taninan haklara veya yararlara halel getirmeyecektir.
MADDE XII
Yiiriirliige Girme, Yiirdrlalik Stresi ve Sona Erme

(1) Isbu Anlasma, Akit Taraflarin bu Anlasmanin yiiriirliige girmesi i¢in anayasal sartlarin yerine getirilmis
oldugunu birbirlerine bildirdikleri tarihten otuz giin sonra yiiriirliige girecektir.

(2) Isbu Anlasma onbes yillik bir dénem igin yiiriirliikte kalacaktir. Bu siirenin sonunda Akit taraflardan herhangi
birinin diger Akit Tarafa, Anlagma ile ilgili olarak vermis olacagi yazil bildirimden itibaren gegecek oniki ay sonuna kadar
gegerliligini koruyacaktir.

(3) Isbu Anlasmanin fiilen sona ermesinden énce yapilmis olan yatirrmlar bakimindan, I — XI Maddeleri hiikiimleri
sona erme tarihinden itibaren ek onbes yillik bir donem igin uluslar aras1 hukuk ilkelerinin bundan sonra uygulanmasina
halel gelmeksizin yirurliikte kalmaya devam edecektir.

Bu Anlagma, kendi hiikiimetleri tarafindan yetkilendirilmis, asagida imzalari bulunan temsilciler tarafindan,
huzurlarinda imzalanmustir.

Tiirkge, Fince ve Ingilizce dillerinde, hepsi ayni derecede gegerli olmak iizere, Ankara’da, 13/5/1993 tarihinde
akdedilmistir. Yorumlamada uyusmazlik halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tarkiye Cumhuriyeti Finlandiya Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
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